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LASTING CONNECTIONS
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Firma Bohler Welding, kterd je prikopnikem v oblasti spo-
tfebnich materidld pro svafovdni, nabizi na celém svété
vyhradnifadu vyrobk{ pro svarovdani spoju. Vice nez 2 000
vyrobkU{ je nepretrzité prizplsobovdno aktudlnim specifi-
kacim primyslu a poZzadavklm zdkaznikd; tyto vyrobky
jsou certifikovdny uzndvanymi institucemi, a tedy schvdleny
pro nejobtiznéjsi aplikace v oblasti svafovani. Vzhledem k
tomu, Ze se jednd o spolehlivého partnera pro zdkazniky,
motto ,lasting connections” pfedstavuje filozofii znacky z

hlediska svard i osobnich vztahd.

PL

Jako pionier w dziedzinie spawalniczych materiatéw eks-
ploatacyjnych, Béhler Welding oferuje klientom na catym
Swiecie unikalng game produktéw do spawania potqcze-
niowego. Asortyment obejmujqcy ponad 2 tys. produk-
tow jest stale dostosowywany do biezqgcych wymagan
przemystu i potrzeb klientéw, certyfikowany przez uznane
instytucje i zatwierdzony do stosowania w najtrudniejszych
procesach spawalniczych. Filozofie marki bedgcej nieza-
wodnym partnerem dla klientéw doskonale odzwierciedla
jej motto ,lasting connections”, odnoszgce sie zaréwno
do potgczen spawanych, jak i zwigzkéw miedzyludzkich.

RU

Byayun nuaepom B 0651ACTU PACXOAHBIX CBAPOYHbIX MATE-
puanos, Bohler Welding npeanaraet Bo BceM Mupe CBOM
3KCKJIO3MBHBbIM ACCOPTUMEHT MPOAYKLIMU A BbINMOSHEHMS
CcBApPHbIX coeanHermM. Cabiwe 2000 m3aenmii NOCTOSHHO
AAQNTUPYIOTCS MOA AKTYASbHbIE TPEOGOBAHMS MPOMBbILLINIEH-
HOCTU M MOTPEOBHOCTH 3AKA3UYMKOB, OHM MPOXOAST CEPTU-
OUKALMIO B ABTOPUTETHbLIX OPraHM3ALMSIX U YTBEPKAEHDI
AJ19 CBAPKM B CAMBIX TAXKeNbIX ycnoBmax. KoMnaHms BbICTY-
naeT HOAEXHBIM NAPTHEPOM AJ151 CBOMX 3AKA3YMKOB, A ee
CIIOraH “MPOoYHbIM KOHTAKT” BbIPAXAET MPUHLKMN 6peHaad
He TOMbKO B CBAPKE, HO M B MEXITMYHOCTHbBIX OTHOLIEHMSIX.

Nasi zdkaznici vyuzivaji sluzby partnera

» s maximdlnimi zkusenostmi v oboru svarovdni spoju,
ktery poskytuje nejlepsi dostupnou aplikacni podporu
na svété

» specializovaného na feSeni mistnich a globdinich pro-
blematik v oblasti, v nizZ je lidrem

» koncentrovaného na potieby a Uspéchy zdkaznik({

» pritomného na celém svété s vyrobnimi zdvody, kan-
celdfemi a distributory

Wspétpracujqc z nami, nasi klienci moggq liczy¢ na
partnera, ktéry

» ma ogromne doswiadczenie w spawaniu potgczenio-
wym i oferuje najlepsze na $wiecie wsparcie w obstu-
dze produktow

» jest specjalistq i liderem w zakresie rozwigzywania pro-
blemdw lokalnych i globalnych

» zwraca szczegodlng uwage na potrzeby i sukcesy
klientow

» posiada zaktady produkcyjne, biura i sie¢ dystrybuto-
row na catym swiecie

Hawwm KnneHTbl UMeloT A0 C NAPTHEPOM, KOTOPbIM

» UMEeeT MAKCUMATbHbIM OMbIT B 06M1ACTM CBAPOYHbIX
COEAMHEHMM M OKA3BIBAET HAUIYYLYIO MOAAEPXKKY B
MUpe

» CMeumanmsmpyeTcs 1 aBnseTcs MMAEPOM B peLleHnM
MECTHbIX M 0BLWMX Npobrem

» OPUEHTMPOBAH HA I']OTpe6HOCTl/I nycnex KnnmeHToB

» UMeeT NpeAnpUaTUs, 0dUChl U AUCTPUBBIOTOPOB MO
BCEMY MMPY
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MULTIFUNKCNI GENERATORY
PRO SVAROVANI| MIG/MAG,
TIG DC HF A S ELEKTRODOU

URANOS 4000 a 5000 GSM optimdinim zptsobem kombi-
nuji pokrocilé digitdini Fizeni a vyjimecné snadné oviaddni
se zdarukou nejvyssi kvality a vysoké presnosti svarovdni.

PL

WIELOFUNKCYJNE SPAWARKI
DO SPAWANIA MIG/MAG, TIG
DC HF | ELEKTRODA

URANOS 4000i 5000 GSM to spawarki, ktére w optymalny
sposéb tgczg w sobie najwyzszqg technologie cyfrowego
sterowania i ogromngq tatwos¢ obstugi, tak by zapewnia¢
wysokq jakos¢ i precyzje spawania.
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MYTIBTNOYHKUMOHA
J1IbHbIE CBAPOYHbBIE
ATTAPATBI AJTA MIG/MAG,
TIG DC HF M1 MMA

CeapouHble HBepTopbl URANOS 4000 11 5000 GSM ontu-
MQsbHO COYETAOT BbICOKYIO TEXHOMOMMIO LUMbPOBOro
yNpaBreHus ¢ 60MbLION NPOCTOTOM MCMOSMb30BAHMS, YTO
NMO3BOMSET BbIMOMHATE HAAEXKHYIO M BbICOKOKAYECTBEH-
HYIO CBAPKY.
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APLIKACE

Tyto multifunkenf zdroje s invertorovou technologif jsou
schopné uspokojit poZadavky na svarovdni ve kterémkoli
aplikacnim oboru. Rozmanitost funkci a technickych reseni
z nich délaji vyrobek ocenovany ve vsech aplikacich v nichz
je pozadovdno svarovdni vysoké kvality a s vysokou pres-
nostf, jak je tomu napfiklad v pfipadé nerezové oceli.

SYSTEM VHODNY PRO
VSECHNY POTREBY

Novd fada zdrojd nabizf v jediném zafizeni moznost reali-
zace téchto svarovacich metod: MIG/MAG (GMAW), TIG DC
HF a Lift (GTAW) spolu se vsemi funkcemi vCetné svarovant
obalenou elektrodou (MMA-SMAW). Svarfovdni metodou
MIG je k dispozici v rdmci standardniho i pulzniho rezimu
(pulzni MIG). V pulznich rezimech procesorovd jednotka
synergicky Fidi vSechny svarovaci parametry.

POKROCILA TECHNOLOGIE A
VYSOKY VYKON

Zdroje URANOS 4000 A 5000 GSM jsou vybaveny nejpo-
krocCilejsimi ridicimi systémy, vyvinutymi a patentovanymi
pro zajisténf vyjimecnych viastnostf.

Rizeni zdroje je zcela spravované v rédmci digitdlni techno-
logie s DSP (Digital Signal Processor).

V zafizeni je integrovdana Multiline Three Level technolo-
gie, kterd zarucuje navyseni vystupniho vykonu, nizkou
spotfebu a vysokou ucinnost na trifdzovém napdjeni bez
dalsich negativnich u&inkd. To vse v rozsahu napdjeciho
napéti 180- 460V. Zdroje URANOS 4000 a 5000 GSM jsou
k dispozici v provedeni pro jedno napdjeci napéti 3x400V.

IPANEL

Zdroje URANOS GSM jsou vybaveny ovilddacimi panely
iPanel s 3,5 "displejem a intuitivnim uZivatelskym rozhra-
nim, které je ve svém oboru jedinecné. Prostfednictvim
tohoto nového panelu osazeného pohodinymi funk&nimi
tlacitky a otoénym ovladacem, je mozné nastavit vsechny
svarovaci parametry.

PL

LASTOSOWANIA

Wielofunkcyjne spawarki inwertorowe spetniajqce wszel-
kie potrzeby spawalnicze w kazdym obszarze zastosowa-
nia. Dzieki bogactwu funkcji i rozwigzan technologicznych
sq chetnie uzywane we wszystkich dziedzinach zastoso-
wania, w ktérych wymagana jest wysoka jakos¢ i pre-
cyzja, jak w przypadku spawania stali nierdzewnej.

SYSTEM ODPOWIADAJACY
WSZELKIM POTRZEBOM

Nowa gama spawarek umozliwia spawanie dowolng
metodq przy uzyciu jednego urzgdzenia: MIG/MAG
(GMAW), TIG DC HF i Lift (GTAW), we wszystkich trybach, oraz
elektrodg (MMA-SMAW). Spawanie metodq MIG dostepne
jest zarédwno w trybie standardowym, jak i pulsacyjnym
(spawanie pulsacyjne MIG). W tym trybie dziatania elek-
troniczny uktad sterowania spawarki reguluje synergicznie
wszystkie parametry spawania.

ZAAWANSOWANA
TECHNOLOGIA | WYSOKIE
OSIAGI

Spawarki URANOS 4000 i 5000 GSM wyposazone sg w
bardziej zaawansowane uktady sterowania opracowane
i opatentowane w celu zapewnienia doskonatych wtasci-
wosci uzytkowych.

Sterowanie spawarkg odbywa sie catkowicie w oparciu o
technologie cyfrowq, z poziomu procesora DSP (Digital
Signal Processor).

Urzqdzenie wykorzystuje technologie Multiline Three-Level,
ktéra zapewnia pobdr energii przy duzym wspdtczynniku
mocy z tréjfazowej sieci prgdu przemiennego o napieciu w
zakresie od 180 V AC do 460 V AC, zwiekszajgc moc wyj-
$ciowq oraz zmniejszajqc zuzycie i wptyw na siec¢ zasilania.
Modele URANOS 4000 i 5000 GSM sqg dostepne w wersji z
zasilaniem 3x400 V AC.

IPANEL

Spawarki URANOS GSM sg wyposazone w panele stero-
wania serii iPanel, z 3,5" wyswietlaczem i niezwykle tatwym
w obstudze interfejsem, wyjgtkowym w swojej dziedzinie
zastosowania. Nowy panel sterowania z wygodnymi i funk-
cjonalnymi przyciskami i pokrettem umozliwia ustawienie
wszystkich parametrow spawania.
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OBINACTU MPUMEHEHWMA

MHOFOQYHKLMOHAbHbIE MHBEPTOPHbLIE ANMNAPATLI YAOB-
neTBOPSIOT Ntobble NOTPe6GHOCTM CBAPKM B NtoboM obna-
CTU NpUMeHeHus. brnaroaaps pasHoo6pasMio GyHKLMNA 1
TEXHOMOMMYECKMX PELLEHMIN AGHHOE peLLIEHME NOMb3yeTcs
CMPpOCOM BE3AE, rae TpebyeTcs BblCOKOKAYECTBEHHAS M
TOYHAS CBAPKA MpyW 60MbLLIOM MPOU3BOAMUTENBHOCTH, KAK
B CIlydae CBAPKM HEPXKABEIOLLIEN CTAMM.

YHWMBEPCATIbHAA CMCTEMA

MHBEPTOPbI HOBOIO MOKOJIEHWS OOBbEAUHSIOT B OAHOM
annapaTte BO3MOXHOCTM BbIMOMTHEHUS OO60Tro BUAC
CBApKM: nonyastTomMaTmyeckas ceapka MIG/MAG (GMAW),
AproHOAYroBasi CBApPKA Ha mnoctosHHom Toke TIG DC
HF 1 pydyHas AyroBas cBAPKA LUTYYHbIMM 3M1€KTPOACMM
(MMA-SMAW). CeBapky MIG MOXHO BbIMOMNHATb KAK B CTAH-
AQPTHOM, TAK U B UMMYJTbCHOM pexunme. B aTom pexmme
3MEKTPOHHOE YNPABIeHWe CBAPOYHbIM ANMAPATOM BEAET
CUHEPreTUYECKYIO PErYTMPOBKY BCEX MAPAMETPOB CBAPKM.

MEPEAOBBIE TEXHONOT N
N BbICOKAA
[MPON3BOANTEITBHOCTb

CeapouHble nctounmkm URANOS 4000 1 5000 GSM ocHa-
LeHbl COMbIMM HOBEMLUMMM 3ANATEHTOBAHHbLIMK CUCTE-
MAMK YNPABNEHUS ANS TAPAHTUPOBAHUSA OTAMYHOM
NPOM3BOAMTENBHOCTU.

YnpasneHue annapaToM OCYLLECTBASETCA MOIHOCTLIO C
MCNOMNb30BAHMEM LIMDPOBOM TEXHONOTMM MOCPEACTBOM
LUIMNC (Uudposoro npoueccopa CUrHanos).

B annapat BctpoeHa texHonorus Multiline Three-Level,
obecneymBatoLLas NOTPeBEHWE TOKA 13 TPEXDAIHOM ceTH
nepeMeHHOro TOKA C OY€Hb BbICOKMUM KOIPOULMEHTOM
MOLLHOCTU ASSt AMANa3oHa HanpsixkeHuit ot 180 B nepe-
MeHHOT0 ToKa A0 460 B nepeMeHHOro Toka; 3To NoBbIWAeT
MOLLHOCTb HA BbIXOAE U CHUXKAET PACXOA M3 CETU MUTAHMS
M BO3AEMNCTBME HA Hee.

URANOS 4000 1 5000 GSM npeanaratoTcs TAK>Ke B BAPU-
aHTe C OAHMM HanpsixxeHneM nNuTanmsa 3x400 B nepemen-
HOro TOKA.

IPANEL

lfeHepaTopbl URANOS GSM o60pyAOBAHbBlI MAHENSIMMU
ynpaenenus tmna iPanel, c aucnneem 3,5” 1 o4eHb Npo-
CTbIM MHTEeP®dENCOM NOSb30BATENS, YHMKAMbHbBIM B CBOEMN
o6nacTtu NnpumeHeHusa. C HOBOM MAHEeNW ynpaBieHus,
OCHAUEHHOM YAOBHbBIMK U GYHKUMOHAMbHBIMM KIABM-
LWAMM M PYYKOM, MOXHO 30AQTb BCE MAPAMETPLI CBAPKM.

URANOS 4000-5000 GSM
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JEDNOTKY PODAVACE DRATU
WF 4000 / WF 3000

Jednotky podavace drdtu WF 4000 / WF 3000 se vyznacuji zcela
novou koncepci z hlediska mobility a hmotnosti a uvddéji do praxe
velmi uzite€nd rfesent. Skiin z hliniku a plastu je mimoFfdadné robustnia
vhodnd pro nejndrocnéjsi pracovni prostredi. Jednotky jsou dostupné
ve verzich CLASSIC a SMART. Model WF 3000 je uzplsoben pro externf
uloZenf civky s drdtem. Jednotka podavace dratu WF4000 /WF 3000
je osazena dvou kladkovou mechanikou posuvu drdtu a na pozaddni
muze byt jednoduse rozsifena na mechaniku ¢tyf kladkovou. Poda-
vace mohou byt vybaveny podvozkem s pojezdovymi kolecky 63mm
ve standardu nebo zvétsenymi na 125mm. Jednotka WF 4000 / WF
3000 je uzplsobena pro pripojeni svarovacich hordkd PUSH PULL.

PL

PODAJNIK DRUTU
WF 4000 / WF 3000

Dzieki swojej mobilnosci, lekkosci i niezwykle uzytecznym funkcjom
podajniki drutu WF 4000 / WF 3000 stanowiq catkiem nowq jakosé.
Wykonana z aluminium i tworzywa sztucznego obudowa jest wyjqgt-
kowo solidna i odpowiednia do pracy w najtrudniejszych warunkach.
Podajniki dostepne sg w wersji CLASSIC i SMART. Model WF 3000
wyposazony jest w zewnetrzny uchwyt na szpule. Podajniki WF 4000
/ WF 3000 z dwurolkowym napedem mozna rozbudowa¢ do wersji z
napedem czterorolkowym i wyposazy¢ w kdtka standardowe o $red-
nicy 63 mm lub wieksze kdtka o srednicy 125 mm. WF 4000 / WF 3000
przystosowane sqg do podtqczenia uchwytéw PUSH PULL.

RU

YCTPOWMCTBO NMOAAY
MPOBOJTOKM
WF 4000 / WF 3000

YcTtponcTtea noaaym nposonokms WF 4000 / WF 3000 coBeplueHHO
HOBOM KOHCTPYKLMM OTIIMYAIOTCS NErKMM BECOM M YAODBCTBOM Nepe-
HOCKM, YTO BXOAMT B YMCIIO OYEHb MOMe3HbIX pelleHui. Kopnyc ms
ANOMUHUS U MAACTUKA YPE3BLIYAMHO MPOYHbIM M PACCUYUTAH HA
CAMble XeCTkre yCcnoBumsa paboTbl. YCTPOMCTBA MPeAIaratoTcs B
BapuaHTax CLASSIC n SMART. Moaens WF 3000 ocHaleHa BHELIHWUM
OTCEKOM AN KATYLLKKM. YCTPOMCTBO Noaaym nposonok WF 4000 / WF
3000 060pyAOBAHO ABYXPOMMKOBLIM MPUBOAOM (C BO3SMOXHOCTbLIO
3AMEHbI HA YEeTbIPEXPOSTMKOBLIM), A MO OTAEIBHOMY 3AMPOCY HA HEM
MOXHO YCTAHOBUTL CTAHAQPTHbIE KOflecd 63 MM UK yBENUYEHHbIE
koneca pasmepom 125 mm. WF 4000/WF 3000 coBMECTUMbI U FTOTOBbI

ANs noakntodeHms ropenok PUSH PULL. WF 4000 / WF 3000 tienen
posibilidad de conexién de antorchas PUSH PULL.




WF 4000

WF 3000
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WF 4000 / WF 3000 CLASSIC

Panel umoznuje sprdavu synergického svarovdni, a to jak s
vyuzitim vice nez 80 tovdrné nastavenych program, tak
prostfednictvim vytvoreni a uloZenf uzivatelsky pfizplsobe-
nych program( do paméti. Vsechny programy Ize snadno
vyvolat s cilem mit k dispozici vhodné feSenf pro kaZzdou
situaci. WF 4000 / WF 3000 CLASSIC ddle umoZiuje volbu
svarovaciho procesu mezi obalenou elektrodou, manudl-
nim MIG a synergickym MIG rezimem. Kromé toho zahrnuje
funkci VRD pro kontrolu napéti naprdzdno.

PL

WF 4000 / WF 3000 CLASSIC

Panel umozliwia zarzgdzanie procesem spawania syner-
gicznego zgodnie z ustawionym programem, ktéry mozna
wybrac z ponad 80 dostepnych programdw fabrycznych
lub utworzy¢ samodzielnie. Wszystkie programy mozna
tatwo przywotac z pamieci, dzieki czemu w kazdej sytuacji
ma sie pod rekg odpowiednie gotowe ustawienia. Model WF
4000 / WF 3000 CLASSIC oferuje réwniez mozliwos¢ wyboru
spawania elektrodg, spawania recznego MIG lub spawania
synergicznego MIG, a dodatkowo ma wbudowane zabez-

pieczenie VRD do stabilizacji napiecia jatowego.

RU

WF 4000 / WF 3000 CLASSIC

MaHenb No3BOMSEeT MOMHOCTLIO YNPABAATL CBAPKOM B
CUHEpPreTUYeCcKoM pexmnme, aAfls Yero nmeetcs ceblle 80
NpPeAyCTAHOBIEHHbLIX MPOrPAMM M BO3MOXHOCTbL CO3AQ-
HUSA U COXPAHEHMS MOMb3OBATENBCKMX MPOorpamm. Bece
NPOrpAMMbI NTErKO BbIOPATh, MO3TOMY B MOH6OM CUTYA-
LMK HeobBXOAMMOE pelleHne BYAET BCErAd Moa PyKOM.
WF 4000/WF 3000 no3BosseT BbiI6GpATh MEXAY CBAPKOM
C 2M1EKTPOAOM, py4dHoM ceapkom MIG/MAG 1 cuHepretm-
yeckom ceapkoh MIG/MAG; kpome Toro, MMeeTcst YCTPOM-
cTBO VRD ANg perynmpoBKu HANPSXKEHUS HO XONOCTOM
XOAY.

WF 4000 / WF 3000 SMART

Jednotka podavace dratu WF 4000 / WF 3000 je vybavena
ovlddacim panelem fady iPanel, kterd je osazena disple-
jem o velikosti 3,5” s mimorddné jednoduchym uzivatelskym
rozhranim, jedine¢nym ve svém oboru. V kazdé svarovaci
situaci je mozné vyvolat vice nez 80 tovdrné odladénych
svarovacich programu. PouZitim téchto synergickych kfi-
vek fidici systém zdroje po zaddni typu materidlu drdtu,
priméru a typu pouZitého ochranného plynu automaticky
nastavi viechny svarovaci parametry. Jednotka WF 4000
/ WF 3000 SMART umozhuje obsluze vytvofit a uloZit do
paméti az do 64 uzivatelsky pfizplsobenych svafovacich
programu.

WF 4000 / WF 3000 SMART

Podajnik drutu WF 4000 / WF 3000 SMART jest wyposa-
zony w panel sterowania z linii iPanel, z 3,5 wyswietlaczem
i niezwykle tatwym w obstudze interfejsem, wyjgtkowym
w swojej dziedzinie zastosowania. W kazdych warunkach
roboczych mozna przywotac jeden z ponad 80 fabrycz-
nie wgranych programoéw spawania. Korzystajgc z tych
krzywych synergicznych, uktad sterowania spawarki auto-
matycznie reguluje wszystkie parametry spawania, po
ustawieniu danych materiatu drutu, srednicy i rodzaju sto-
sowanego gazu. WF 4000 / WF 3000 SMART umozliwia
uzytkownikowi stworzenie i zapisanie do 64 wtasnych pro-
gramaow spawania.

WF 4000 / WF 3000 SMART

YctporcTteo noaaum nposoniokk WF 4000 / WF 3000 SMART
OCHQALLIEHO NaHesnblo ynpaenernus iPanel c ancnneem 3,5”
1 OYeHb MPOCTbIM MHTEPHEMCOM MNOMb30BATENS, YHUKASTb-
HbIM B CBOEM 06acTm NnpuMeHeHus. B namsati 3anm caHo
cBbiwe 80 NpeAyCTAHOBIIEHHbIX CUHEPreTUYeCKmMX Npo-
rPAMM, M B NTIOObIX YCITOBUSAX CBAPKM MOXKHO BbI3BATb OAHY
M3 HUX. bnaroaaps NpUMEHEHUIO AQHHBIX CUHepreThnye-
CKMX KPUBbIX AOCTATOYHO 30AQTb MATEPMAS MPOBOSTOKM,
ee AUAMETP U TUM NPUMEHSEMOrO rasd, Nocsie Yero MHBep-
TOP HAYHET ABTOMATUYECKM PETYNMPOBATL BCe paboume
napamMeTpbl.




WF 4000 / WF 3000 CLASSIC
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Funkce VRD

PL
Funkcja VRD

RU

®yHkums VRD (cHuxeHMe
HAMNPSI>XEHWUS HA XONOCTOM
xoay)

cz
Proces svarovdni

PL
Proces spawania

RU
Mpouecc cBapkm

WF 4000 / WF 3000 SMART

cz
Funkénf tlacitka

PL
Przyciski funkcyjne

RU
DyHKLUOHANbHbIE KNABMULLN

bohler e

55x 73 mm

cz
Podsviceny displej

PL
Podswietlany
wyswietlacz

RU
Aucnnen c NoACBETKOM

bohler veicing

cz
Otocny ovladac

PL
Pokretto sterowania

RU
Pyyka ynpasneHus

cz
Synergickd volba

PL
Wybor funkcji spawania
synergicznego

RU
CuHepreTuyeckas
HacTpoMka

(ov4
Volba
programd

PL
Wybor
programow

RU
Bbibop nporpamm

cz
LED displej

PL
Wyswietlacz LED

RU
CBETOAMOAHBIN
AMcnnen

URANOS 4000-5000 GSM
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POKROCILA
RESEN]

Zdroje URANOS GSM jsou soucdsti
programu greenWave® ktery zahrnuje
zdroje navrzené pro Usporu energie
v souladu s normou EN61000 3-12 a
navazujicl vétsf kolektivni odpovéd-
nost vUci zivotnimu prostredi. URA-
NOS GSM jsou vybaveny technologif
U.P.F.R. pro fizenf Ucinfiku zajistujicf
extrémné vysokou ucinnost zarizent
a nizky pfikon z napdjeci soustavy.
Mohou byt také pfipojeny do sitového
systému Weld@Net pro vicendsobné
efektivnf fizenf a sprdvu svarovacich
procesu.

PL

LAAWANSOWANE
ROZWIAZANIA

Spawarki URANOS GSM nalezqg do
gamy urzqdzeh greenWave®, pro-
jektowanych z myslg o oszczedzaniu
energii zgodnie z normq EN 61000-
3-12 i zapewnieniu wieksze] odpo-
wiedzialnosci spotecznej wzgledem
srodowiska. Model URANOS GSM
wykorzystuje technologie U.P.F.R. stu-
zqcq do korekty wspdtczynnika mocy,
ktéra zapewnia najwyzszg wydajnosé
przy niskim poborze prgdu z sieci, i
moze byc¢ podtgczony do systemu
Weld@Net umozliwiajgcego kom-
pletne i efektywne zarzqdzanie pro-
cesem spawania z wykorzystaniem
kilku spawarek jednoczesnie.

RU

[MEPEAOBBIE
PELLIEHINA

Annapatel URANOS GSM saenstoTcs
CBAPOYHBIMU MCTOYHMKAMM KIlAdcca
GreenWave®. GreenWave® npea-
cTaBnseT co60M HOBYO NNATHGOPMY
A5t COXPAHEHMS SHEPTMU COMMACHO
HopmaTtmey EN61000-3-12 u kak
nposBneHme 6ornbliel 3a60Tbl 06
okpy>xatollen cpeae. URANOS GSM
ocHaleHbl TexHonormen U.P.F.R. aong
AKTUBHOM KOppeKLumm KoadduLmeHTa
MOLHOCTU A5 MPEAENbHO BbICOKOM
3P DEKTUBHOCTM MOTOWEHUS TOKA
13 ceth. OHM TaKKe MOTyT ObITb MOA-
KmoyeHbl kK cucteme Weld@Net ans
AOCTUXKEHUSA MOMHOIo U 3PPeKkTUB-
HOro yNpaBneHms HECKOMNbKMMM CBA-
POYHBbIMM ANNAPATAMM.
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CHLADICI JEDNOTKA
WU 3000

Chladicijednotky WU 3000 obsahuje vykonné rotac¢ni Cerpadlo zqjis-
tujicl efektivni vykon s velmi nizkou hlu¢nosti. PFimé Fizeni ovladd
Cerpadlo na zdkladé rediné potfeby chlazeni svarovaciho hordku.
Jednotka md zabudované obvody pro kontrolu obéhu chladici kapa-
liny (snfimac pratoku) a LED displej pro zobrazeni redlné pracovni
teploty.

PL

JEDNOSTKA CHEODZACA
WU 3000

Nowa jednostka chtodzgca WU 3000 jest wyposazona w pompe
wirowq o duzej mocy i niskiej emisji hatasu. Bezposrednie sterowanie
umozliwia regulowanie pracy pompy w zaleznosci od rzeczywistych
wymogdw chtodzenia uchwytu. Jednostka ma ponadto wbudowane
urzqdzenie kontrolujgce przeptyw chtodziwa (przeptywomierz) oraz

wyswietlacz LED wskazujqcy temperature chtodziwa.

RU

BI1OK OXTTAXK AEHNA
WU 3000

HoBbirt 6ok oxnaxkaeHns WU 3000 ocHAleH MOLLHbIM poTaLM-
OHHbIM HACOCOM C HWM3KMM YPOBHeM Lyma. MNpsmMoe ynpasneHue
NOAKJIIOYAET HACOC B COOTBETCTBMM C pPeasibHOM NOTPeHBHOCTLIO B
OXTIAXAEHMU roperiki. B 6510k BCTPOEHO YCTPOMCTBO PErYIMPOBKM
LIMPKYNALMU OXIAXAQIOLLEN SXMAKOCTM (BbIKJTIOUATESL MO PACXOAY)
M CBETOAMOAHbBIN AMCINEN, OTOBPAXAIOLWMM TEMNEPATYPY OXIAX-
ACHOLLEM KMAKOCTM.

Cz
Rychlospojka pro vystup chladici
kapaliny

PL

Przytqcze wylotu chtodziwa

RU
LTyuep/natpy60okK Bbixoad
OXIAXAQIOLLEN XKMAKOCTH

(o4

Rychlospojka pro vstup chladicf
kapaliny

PL

Przytqcze wlotu chtodziwa

RU
LTyuep/natpy6ok Bxoad
OXTIAXKAQIOLLEN KMAKOCTH v w

KOMUNIKACE
CAN BUS

Systém byl ddle navrzen tak, aby byl zcela imunnf
vaci rusenim zplsobenym pritomnosti elektro-
magnetickych poli, aby byl zajistén zcela bez-
pecny prenos dat plnou rychlosti (500 kbs) a aby
byly mozné aktualizace / uzivatelskd pfizplso-
beni a diagnostika zafizent.

KOMUNIKACJA
CAN BUS

Ponadto uktad zostat zaprojektowany z myslg
0 zapewnieniu petnej odpornosci na zaktdce-
nia elektromagnetyczne, tak aby umozliwi¢ bez-
pieczne i szybkie (500 kb/s) przesytanie danych
zawartych w systemie oraz aktualizowanie/
dostosowywanie parametréw urzqdzenia i prze-
prowadzanie jego diagnostyki.

CBA3b
CAN BUS

CuctemMa abCoMOTHO HEYYBCTBUTENBHA K MOME-
XAM, CO3ACBAEMbIM 3M1EKTPOMATHUTHBIMM
MOMAAMM; OHA CIYKUT AN HOAEXKHOMW M CKOPOCT-
HoM (500 KéuT/c) nepeaaym AQHHBIX CUCTEMBI U
NMO3BOSSET OCYLLECTBNATL OOHOBNEHME/UHAMBU-
AYQANbHYIO HOCTPOMKY M AMAFHOCTMKY AnNnapaTa.

Ccz
LED displej

PL
Wyswietlacz LED

RU

cz
Test chladicf jednotky

PL

RU
KHonka TecTta 6noka
OXIIAXAEHMS

URANOS 4000-5000 GSM
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CBETOAMOAHBIN AMCIIIEN

Test zespotu chtodzenia
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DALSI VYHODY

Pfislusenstvi

Systém URANOS GSM mUzZe byt dopl-
nén prislusenstvim, které ddle zvysuje
moznosti a ucinnost systému, véetné
svarovacich hofdkd DgMig pro svaro-
vani MIG a kompletni Fady ddlkovych
ovladact pro fizeni a sprdvu zdroje ze
vzddleného stanovisté.

PL

POZOSTALE
ZALETY

Akcesoria

System URANOS GSM moze by¢ uzu-
petniony akcesoriami, ktére dodat-
kowo zwiekszajg jego mozliwosci i
wydajnosé, takimi jak cyfrowe uchwyty
DgMig i DigiTig oraz linia elementéw
zdalnego sterowania do regulacji i
obstugi na odlegtosé.

RU

MPOHYNE
MPEMMYLLUECTBA

Akceccyapbl

Annapatr URANOS GSM MoOXHO
YKOMMNMEKTOBATb AOMONMHUTENb-
HbIMW AKCEeCCYdapbIMU, KOTOPbIE eLlle
605blle PACIMPAIOT BO3MOXHOCTHU U
3PDEKTUBHOCTb CUCTEMbI, HAMPUMED,
ropenkor DgMig ans ceapku MIG un
MOMHbIM HABOPOM YCTPOMCTB AMC-
TAHUMOHHOrO YNPABMEHUS U perynm-
POBKM ASS YMPABMAEHUS MHBEPTOPOM
C YAQIIEHHOro NocTa.

st_digitig
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VLASTNOSTI A
PARAMETRY

Easy Joining

UmoZnuje vétsi rychlost a
presnost pfi spojovdni a
bodovdani dilt.

Fast Pulse

Umoznuje dosdhnout vétsi
koncentrace a lepsf stability
elektrického oblouku.

Pulse Slope
UmoZnAuje nastavit postupny
prechod od minima po

maximum v rezimu pulzniho
TIG.

Smart Start

Toto inovativni fizeni fdze
spousténi zarucuje vzdy
bezpecné zapdleni a omezenf
rozstfiku pfi svarovdni.

Double Pulse

UmozZnuje lépe pracovat s
tenkymi materidly a dosdhnout
vyjimecné estetiky svarovani.

Wire Ready

Prostfednictvim této specidlnf
funkce Ize dosdhnout
programovaného odhorent
drdtu (drdt se nikdy neprilepi)
a dokonalé pfipravy drdtu pro
ndsledujici zapdlent.

PL

WEASCIWOSCI
UZYTKOWE

Umozliwia zwiekszenie

szybkosci i precyzji
punktowego spawania czesci.

Umozliwia uzyskanie wiekszego
skupienia i stabilnosci tuku
elektrycznego.

Pozwala na ustawienie
stopniowego przechodzenia
od wartosci minimalnej

do maksymalnej w trybie
spawania pulsacyjnego tig.

Innowacyjna funkcja
kontroli poczgtkowego
etapu spawania zapewnia
bezpieczne zajarzenie tuku
i ograniczenie odpryskow
spawalniczych.

Umozliwia lepsze spawanie
materiatéw o niewielkiej
grubosci i uzyskanie
wyjqtkowej estetyki Sciegu
spawalniczego.

Ta szczegdlna funkcja
umozliwia programowane
upalenie drutu (zapobiega
jego przyklejaniu) i jego
idealne przygotowanie do
kolejnego zajarzenia tuku.

RU

OCOBEHHOCTMN
XAPAKTEPCTVKIA

[loBbllwaeT CKOPOCTb A
TOYHOCTb Npu onepaumnax
CBAPKM MPUXBATOYHbIMMA
LBAMM.

[No3BongaeT A0OUTLCS BOsbLLEN
KOHLIEHTPALMM U1 NydLLeln
CTABUNBHOCTU 3MEKTPUYECKOM
AYTU.

[NosBonseT 3aA0Tb MNIIABHbIN
nepexoa oT MUHMMYMA K
MAKCHMMYMY B MMMYSTbCHOM
pexunme tig.

VMHHOBALMOHHASA QYHKLUMS
KOHTPOMS HAYANbHOM

$asbl BCeraa rapaHtmpyet
HAAEXHOE Ha4Yano CBApPKM M
MUHUMASIbHOE KONMYEeCTBO
CBAPOYHbIX 6PbI3T.

[Mo3BonseT ny4ile CBApMBATL
TOHKME AETANM M MOYYaATb
6onee KPACUBLIN BMA
CBAPHOrO LWBA.

Brnaroaaps AaHHOM
cneumanbHoOM

PYHKLUMM AOCTUFAETCS
3ANPOrPAMMMPOBAHHbBIM MPOKMT
MPOBOSIOKM (MPOBOMOKA HUKOTAC
He 3arMNAEeT) U ONTUMATTbHAS
MOAFOTOBKA €€ K MocSieaytoLLEeMy
3AKMUIAHMIO AYTU.

URANOS 4000-5000 GSM
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URANOS 4000-5000 GSM

- URANOS 4000 GSM
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MIG/MAG
3x400V
25A

16,TkVA
15,3 kW

60% 400A
1009% 360A

MIG/MAG
3x400V
30 A

22,9 kVA
21,9kW

50% 500A
60% 470A
1009% 420A

120W
0.5-22m/min
2(4)
1.0/1.2mm
200/300
23S
650x270x390mm
20kg

TIG MMA
3x400V 3x400V
25A 25A
12,6kVA 16,9kVA
12,1kW 16,1KW
60% 400A 60% 400A

100% 360A 100% 360A
3-400A

73V

235

690x290x510mm
37,5kg

TIG MMA
3x400V 3x400V
30 A 30 A
18,2 kVA 23,6 kVA
17,4 kW 22,5kW
50% 500A 50% 500A
60% 470A 60% 470A
100% 420A 100% 420A
3-500A

73V

23S

690x290x510 mm
39,5kg

360Vdc
1,4kW
5,5l
23S

705x305x250mm

13kg

120W
0.5-22m/min
2(4)
1.0/1.2mm
200/300
23S
640x250x460mm
19kg

cz

Pozornost vénovand ,vyzkumu a vyvoji*
mUZe vyZadovat zmény uvedenych
udaja.

PL

Z uwagi na ciggte zaangazowanie w
Lbadania i rozwdj” podane dane mogg
ulec zmianie.

RU

B cBsA3M ¢ NOCTOSAHHBIM
yCOBEPLLEHCTBOBAHMEM HA OCHOBE
HAYYHO-MCCNEAOBATENBCKMX
pPA3pPABOTOK MPUBEAEHHbIE AQHHbIE
MOTYT HE OTPAXATb BCEX U3MEHEHMIM.

EN60974-1
EN60974-2
EN60974-3
EN60974-5
EN60974-7
EN60974-10

[s] C€
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JOIN! voestalpine Bohler Welding

We are a leader in the welding industry with over 100 years of experience, more than 50 subsidiaries and more than
4,000 distribution partners around the world. Our extensive product portfolio and welding expertise combined with our
global presence guarantees we are close when you need us. Having a profound understanding of your needs enables
us to solve your demanding challenges with Full Welding Solutions - perfectly synchronized and as unique as your

company.

~—~

“/ b@h|er\’{yﬂ&i‘rj‘% Lasting Connections - Perfect alignment of welding machines, consumables and

‘ technologies combined with our renowned application and process know-how
provide the best solution for your requirements: A true and proven connection
between people, products and technologies. The result is what we promise: Full
Welding Solutions for Lasting Connections.

S~

| mi[{:ﬁﬁhance Tailor-Made Protectivity™ - The combination of our high-quality products and
application expertise enables you to not only repair and protect metal surfaces and
components. Our team of engineers, experienced in your specific applications, offer
you customized solutions resulting in increased productivity for your demanding
challenge. The result is what we promise: Tailor-Made Protectivity™.

~—

“J fontargen brazing In-Depth Know-How - As a manufacturer of soldering and brazing consumables, we

‘ offer proven solutions based on 60 years of industrial experience, tested processes
and methods, made in Germany. This in-depth know-how makes us the internationally
preferred partner to solve your soldering and brazing challenge through innovative
solutions. The result is what we promise: Innovation based on in-depth know-how.

The Management System of voestalpine Bohler Welding Group GmbH, Peter-Mueller- @‘“‘LRQA ;m
Strasse 14-14a, 40469 Duesseldorf, Germany has been approved by Lloyd’s Register f ? V
Quality Assurance to: ISO 92001:2015, ISO 14001:2015, OHSAS 18001:2007, applicable ?’; L UKAS
to: Development, Manufacturing and Supply of Welding and Brazing Consumables. N | e

150 9001 - 15O 14001 001

More information: www.voestalpine.com/welding OHsas 18001
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